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These instructions should not be faxed or reproduced on a digital copier. 
American Woodmark Corporation provides these instructions on an “AS IS” 
basis and disclaims any and all liability for any inaccuracies, omissions or 
typographical errors caused by any third party’s equipment. When you use 
these instructions, you are consenting to be bound by the provisions in this paragraph. 
These instructions provide an illustrative method for installing American Woodmark 
Corporation (“AWC”) cabinets and/or accessories. AWC’s instructions are not intended 
to address every possible contingency that might be encountered during installation 
or to endorse the use of any particular tools. AWC HEREBY EXPRESSLY DISCLAIMS ALL 
LIABILITY FOR ANY CLAIMS FOR INJURY OR DEATH RELATED TO OR BASED UPON THE 
USE OF THESE INSTALLATION INSTRUCTIONS AND ANY INSTALLATION INSTRUCTIONS 
OTHERWISE PROVIDED BY AWC.

ESTAS INSTRUCCIONES NO SE DEBEN ENVIAR POR FAX NI SE DEBEN REPRODUCIR EN 
UNA COPIADORA DIGITAL. AMERICAN WOODMARK CORPORATION PROPORCIONA 
ESTAS INSTRUCCIONES “TAL COMO ESTAN” Y RENUNCIA A CUALQUIER Y A TODA 
RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER FALTA DE PRECISION, OMISION O ERROR 
TIPOGRAFICO CAUSADO POR EL EQUIPO DE TERCERAS PERSONAS. Al utilizar estas 
instrucciones, usted está aceptando estar sujeto a las disposiciones contenidas en este 
párrafo. Estas instrucciones proporcionan un método ilustrativo para instalar los gabinetes 
y/ o accesorios de American Woodmark Corporation (“AWC”). Las instrucciones de AWC 
no tienen por objeto resolver toda contingencia posible que pudiera presentarse durante 
la instalación ni recomendar el uso de una herramienta en particular. POR LA PRESENTE, 
AWC RENUNCIA EXPRESAMENTE A TODA RESPONSABILIDAD POR CUALQUIER 
RECLAMACION POR LESIONES O FALLECIMIENTO DERIVADOS DEL USO DE ESTAS 
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y DE OTRAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION QUE 
AWC HAYA PROPORCIONADO DE ALGUNA OTRA FORMA.



4W Series
Installation Instructions

Step 1.   Loosen Adjustable Mounting Brackets (AMB's),
                 adjust until unit is in center of door.
                 (This is to ensure door swing clearance, away from
                   non-hinge side of door)

Step 2.  Tighten AMB's after desired placement is achieved

Note:  Make sure bottom of unit clears cabinet opening (If swing out unit is installed, door unit should  
              be mounted at same height)

• Door Unit

Step 4.  Screw unit into door frame using 4mm x 16mm
                screws provided for AMB's 

Questions?  Call our Customer Service Specialist at
800-626-1126 or visit us online at www.rev-a-shelf.com

2409 Plantside Drive
Jeffersontown, KY 40299I-4WP-DOOR-AWR

Fixed
Shelves

Swing Out
Unit

Swing Out
Unit

Door Unit Door Unit

Top View

Completed Installation

Door

Step 1:
Measure width between center of door frame rails.
Étape 1: 
Mesurer la largeur entre les deux dormants de porte.
Paso 1: 
Mida la distancia entre el centro de las tablas del marco de la puerta.

Step 2:
Transfer this measurement to rack and tighten adjustable mounting brackets.
Étape 2:
Transférer cette mesure à l’étagère et serrer les supports de montage réglables.
Paso 2:
Trans�era esta medida a la estantería y apriete los soportes de montaje ajustables.

Step 3:
Mark hole locations and fasten to door using 4mm x 16 mm screws provided.
Étape 3: 
Marquez les endroits de trou et attachez à la porte à l'aide des vis de 
4mm x 16 millimètres fournies
Paso 3:
Marque las localizaciones del agujeros y atornille a la puerta usando los tornillos
 de 4mm x 16 milímetros proporcionado

Nota:  Se cerciora de el fondo de la abertura del gabinete de los claros de la unidad (si el oscilación 
             fuera de la unidad está instalado, la unidad de la puerta se debe montar en la misma altura)

Note   Note : Vérifiez que le fond de l'unité passer au-dessus de l'ouverture de coffret (si l'oscillation 
              hors de l'unité est installée, l'unité de porte devrait être montée à la même taille)
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